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EntschlieBung zu der Mitteilung der Kommission an den Rat und das Europiiische Parlament
iiber die weitere Entwicklung der Beziehungen zur Tiirkei (KOM(97)0394 - C4-0490/97) und
zu der Mitteilung der Kommission an den Rat iiber eine europiische Strategie fiir die Tiirkei
- Erste operative Vorschliige der Kommission (KOM(98)0124 - C4-0634/98)

Das Europiische Parlament,

in Kenntnis der Mitteilungen der Kommission (KOM(97)0394 - C4-0490/97 und
KOM(98)0124 - C4-0634/98),

unter Hinweis auf den Bericht der Kommission uber die Fortschritte der Turkei im Hinblick
auf den Beitritt,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 13. Dezember 1995 zur Menschenrechtssituation
in der Tiirkei'V,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 19. September 1996 zur politischen Lage in der
Turkei®,

unter Hinweis auf die Schluffolgerungen des Assoziationsrates EG-Tirkei vom 29. April
1997,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 17. Juli 1997 zur Lage in der Tirkei und im
Nordirak*,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 17. September 1998 zu den Berichten der
Kommission iiber die Entwicklung der Beziehungen zur Tiirkei seit dem Inkrafttreten der
Zollunion (KOM(96)0491 - C4-0605/96 und KOM(98)0147 - C4-0217/98),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 8. Oktober 1998 zur Freilassung von Leyla
Zana'®,
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ABIL C 17 vom 22.1.1996, S. 46.

ABI. C 320 vom 28.10.1996, S. 187.

ABl C 286 vom 22.9.1997, §. 258.

Teil II Punkt 8 des Protokolls dieses Datums.
Teil IT Punkt 15 e des Protokolls dieses Datums.
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unter Hinweis auf die Schluf3folgerungen des Europdischen Rates von Kopenhagen (21, und
22. Juni 1993), Luxemburg (12. und 13. Dezember 1997) und Cardiff (15. und 16. Juni
1998),

unter Hinweis auf die Vorschlage der Turkei vom 17. Juli 1998 (ber eine Strategie zur
Entwicklung der Beziehungen zwischen der Turkei und der Europaischen Union sowie den
Bericht des Untersuchungsausschusses der tirkischen GrofB3en Nationalversammlung vom
23. Mdrz 1998 iiber die Bezichungen zwischen der Tirkei und der Europaischen Union

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten, Sicherheit und
Verteidigungspolitik sowie der Stellungnahme des Ausschusses fiir Aulenwirtschaftsbe-
zichungen (A4-0432/98}),

in der Erwidgung, daf} die Turkei seit dem Inkrafttreten des Ankara-Abkommens am
1. Dezember 1964 mit der Europaischen Gemeinschaft assoziiert ist,

in der Erwigung, daBl in Artikel 28 des Assoziationsabkommens bekraftigt wird, dal} die
Tirkei fur einen Beitritt zur Europaischen Union in Betracht kommt, was kurzlich auf der
Tagung des Europaischen Rates in Luxemburg bestitigt wurde,

in der Erwagung, dal alle Staaten, die der Union beitreten wollen, als Voraussetzung fur
ihren Beitritt eine Reihe wirtschaftlicher und politischer Kriterien erflillen mussen, die auf der
Tagung des Europaisches Rates in Kopenhagen festgelegt wurden,

in der Erwagung, dall die demokratischen Defizite in der Turket trotz wiederholter Zusagen
der Regierung nicht beseitigt wurden und ein nachhaltiger Reformbedarf fortbesteht,

mit der Feststellung, daB die Europaische Union auf der Grundlage des
Assoziationsabkommens und durch die Einleitung der Endphase der Zollunion am 13.
Dezember 1995 zur Tirkei lingere und wirtschaftlich engere Beziehungen unterhilt als zu
den beitrittswilligen Staaten in Mittel- und Osteuropa, und daf folglich fur die Vorbereitung
auf den Beitritt eine andere Strategie als fiir diese Staaten erforderlich ist,

in der Erwigung, daf} die Kommission im Juli 1997 die obengenannte Mitteilung iiber die
Entwicklung der Beziehungen zur Tirkei (KOM(97)0394) vorgelegt hat,

in der Erwidgung, daf} auf der Tagung des Europdischen Rates in Luxemburg die
Entwicklung einer Strategie gefordert wurde, mit der die Turkei auf den Beitritt vorbereitet
und der Européischen Union in allen Bereichen angendhert werden soll;

in der Erwagung, dafl der Europaische Rat von Cardiff die von der Kommission im Mirz
1998 in ihrer obengenannten Mittetlung (KOM(98)0124) vorgelegten ersten operationellen
Vorschlage zur Verwirklichung dieser Strategie begrif3t und die Kommission dariiber hinaus
aufgefordert hat, ihre Durchfihrung durch entsprechende Finanzierungsvorschlage zu unter-
mauern, und die Tirkei aufgefordert hat, die Strategie durch eigene Vorschlige zu
bereichern,



in der Erwagung, daB der Rat sich bislang nicht auf eine Rechtsgrundlage flir ein Finanz-
protokoll mit der Tirkei einigen konnte, -

mit der Feststellung, daf3 dic Kommission den Bericht iiber die Fortschritte der Turkei im
Hinblick auf den Beitritt auf der Grundlage von Artikel 28 des Assoziierungsabkommens,
im folgenden Fortschrittsbericht genannt, am 4. November 1998 angenommen hat und dem
Europaischen Rat Ende 1998 vorlegen wird,

allerdings mit dem Hinweis auf die negative Haltung der Ttirkei nach dem Beschluf} des
Europiischen Rates von Luxemburg sowie auf die Abwesenheit der Turkei bei der fiir alle
beitrittswilligen Lander in London einberufenen Europa-Konferenz,

bekraftigt, daB die Trkei fiir einen Beitritt zur Europaischen Union in Betracht kommt, und
ist der Ansicht, daB3 durch ihren Beitritt ein wichtiger Beitrag zu Frieden und Sicherheit in
Europa geleistet werden kénnte,

bedauert es, daB die Turkei sich bislang nicht bereit erklart hat, an der Europa-Konferenz
teilzunehmen,

lehnt es ab, religiose Uberzeugungen als Grinde dafiir geltend zu machen, die Tarkei (oder
irgendeinen anderen Staat) als Mitglied abzulehnen;

Wirtschaftliche Aspekie

4.

stellt fest, da3 gemiB den auf der Tagung des Europaischen Rates in Kopenhagen
vereinbarten Kriterien alle beitrittswilligen Staaten eine "funktionsfahige Marktwirtschaft
sowie dic Fahigkeit, dem Wettbewerbsdruck und den Marktkraften innerhalb der Union
standzuhalten”, aufweisen miissen,

ist der Ansicht, daB diese Fahigkeiten auf der Grundlage des Assoziierungsabkommens und
der Zollunion auch ohne bedeutende finanzielle Unterstiitzung durch die Europaische Union
bereits entwickelt werden, und teilt die im Fortschrittsbericht der Kommission vertretene
Auffassung, dafB die Dynamik der turkischen Wirtschaft die Ttrkei in die Lage versetzen
miite, mittelfristiz eine funktionierende Marktwirtschaft zu schaffen, die dem
Wettbewerbsdruck standhalten kann,

stellt jedoch fest, daf3 noch viel zu tun bleibt, wenn die tiirkische Volkswirtschaft erfolgreich
mit der Wirtschaft der Europiischen Union verbunden werden soll, und betont die
spezifischen Probleme im Zusammenhang mit der Grofle der Tirkei und der
ungleichmiBigen regionalen Verteilung des Reichtums, die im Fortschrittsbericht der
Kommission beschrieben werden,

unterstiitzt die Vorschiage der Kommission als solide Grundlage fir den Dialog mit der
Tirkei iber die Frage, wie die Moglichkeiten des Ankara-Abkommens und der Zollunion zur
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Erftillung dieser Kriterien sowie zur Anniherung der Rechtsvorschriften und zur Ubernahme
des Besitzstands der Union méglichst umfassend ausgeschopft werden konnen;

8. beflirwortet die unverziigliche Umsetzung derjenigen Aspekte der Vorschlage der
Kommission, die keine Finanzierung erfordern;

9. begruBt es, daf3 die Kommission Vorschlage fur die Finanzierung dieser Strategie vorgelegt
hat, und weist darauf hin, daf} es zu gegebener Zeit Empfehiungen zu diesen Vorschligen
aussprechen wird;

10. fordert die Kommission auf zu priifen, in welche Programme die fitr die Beitrittskandidaten
vorgesehen sind, die Turkei einbezogen werden kann;

I erkennt die Notwendigkeit von Entwicklungen in den sensiblen Bereichen Landwirtschaft
und Dienstleistungen an und hofft, dall es moglich ist, schrittweise Fortschritte zu erzielen:

12 teilt die Auffassung des amtierenden Ratsvorsitzenden und des Prasidenten der Kommission,
daf} jedwede Mafinahme der turkischen Regierung, die darauf abzielt, die bilateralen
Handelsstrome mit einem Mitgliedstaat zu behindern, als Versto3 gegen Verpflichtungen im
Rahmen des Assoziierungsabkommens und der Zollunion betrachtet werden wiirde;

Politische Aspekte

13 stellt fest, dall gemal den auf der Tagung des Europiischen Rates in Kopenhagen
vereinbarten Kriterien alle Beitrittskandidaten eine "institutionel e Stabilitit als Garantie fiir
demokratische und rechtsstaatliche Ordnung, fur die Wahrung der Menschenrechte sowie
die Achtung und den Schutz von Minderheiten" verwirklicht haben miissen:

14, teilt die Auffassung bedeutender Teile der tirkischen Biirgergesellschaft und der
Kommission, dal3 die Tirkei weit davon entfernt ist, diese Kriterien zu erfiillen:

15, fordert die tiirkische Regierung auf, die Versprechen zu erfiillen, die sie ihm im Hinblick auf
Menschenrechte und demokratische Reformen zu dem Zeitpunkt gegeben hat, als es der
Zollunion seine Zustimmung gab;

16. verlangt von der Tirkei, thren Verpflichtungen aus dem Zollunionsabkommen mit der Euro-
paischen Union in den Bereichen Demokratie, Menschenrechte und Meinungsfreiheit nachzu-
kommen und auflerdem die Verfolgungen, Inhaftierungen und Folterungen, die insbesondere
gegen Kurden gerichtet sind, zu beenden;

17. stimmt mit der Kommission darin iiberein, daB seit dem Inkrafttreten der Zollunion keine
nennenswerten Fortschritte im Hinblick auf Menschenrechte und demokratische Reformen
in der Turkei erzielt wurden und daf} es ausschlie@Slich in der Verantwortung der Tirkei liegt,
die Situation angesichts der dringenden Notwendigkeit der Starkung der Demokratie und des
Schutzes der Menschen- und Minderheitenrechte zu verbessern:



18.

i9.

20.
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22.

23.

ist besorgt iiber Berichte in der tiirkischen Presse iiber die engen Verbindungen zwischen
Vertretern des Staates und illegalen wirtschaftlichen und paramilitdrischen Aktivitaten,

ist der Ansicht, daf ein Losung der Kurdenfrage in der Tiirkei entscheidende Auswirkungen
auf Demokratie, Menschenrechte und Minderheitenrechte in der Turkei hitte und das Land
der Erfillung der in Kopenhagen vereinbarten Kriterien ein entscheidendes Stuck niher
bringen wiirde; ist diesbeziiglich der Auffassung, daf die Einstellung der terroristischen
Aktivitaten seitens einiger kurdischer Organisationen, wie es in einem WafYenstillstand
erklirt wurde, zweifellos einen Fortschritt darstellen wiirde;

fordert die Freilassung der Sacharow-Preistragerin des Europaischen Parlaments, Leyla
Zana, und die Freilassung aller politischen Gefangenen,

ist der Ansicht, daf3 folgende Schritte wichtige Elemente einer Losung darstellen wiirden,

welche die territoriale Integritit der Tarkei wahrt und die durch einen Dialog aller

gesellschafilich relevanten Krafte einschlieBlich der Vertreter der kurdischen Bevélkerung
erreicht werden kann:

- verfassungsmafig garantierte kulturelile Rechte einschlieBlich des Rechts auf freie
MeinungsiuBerung und Veroffentlichungen in kurdischer Sprache sowie das Recht
auf Unterricht in der Muttersprache in allen Teilen der Tarke,

- demokratische Reformen, die die Teilnahme und angemessene Vertretung aller
Interessen in der GroBen Nationalversammlung ermdglichen, einschlieBlich einer
Reform des Parteiengesetzes, des Wahlrechts und insbesondere einer Herabsetzung
der Zehn-Prozent-Hiirde fiir die parlamentarische Vertretung und die Abschaffung
der "Anti-Terror"-Gesetze, insbesondere des berichtigten "Artikel 8", aufgrund
dessen Intellektuelle, Schriftsteller und Politiker noch immer in Haft sind;

- Stirkung der Fithrungsposition und der Kontrolle gewihlter und demokratischer
Institutionen gegentiber der zivilen und militarischen Verwaltung, was auch bedeutet,
daB das Militar seine derzeitigen verfassungsmafig garantierten Befugnisse innerhalb
des politischen Systems abtreten muf, als Schritte hin zu einer Entmilitarisierung der
tiirkischen Gesellschaft;

- Aufhebung des Ausnahmezustands in den dstlichen und stidostlichen Provinzen und
Abschaffung des Systems der Dorfaufseher in diesen Gebieten,

- soziale und wirtschafiliche Entwicklung zugunsten der Bevolkerung in diesen
Gebicten, die durch den gewaltsamen Konfiikt zerstért wurden und unter den lang-
fristigen Auswirkungen des Fehlens von Investitionen und der Zerstorung von
Infrastrukturen zu leiden hatten; _

begriifit den einseitigen Waffenstillstand der PKX und fordert die Tirkei auf, sofort ihre
Angriffe auf kurdische Ziele einzustellen;

fordert die tiirkische Regierung und die zustandigen Behorden auf, die Entscheidungen der
Gerichte, die durch das oberste Verwaltungsgericht des Landes bestitigt wurden,
umzusetzen, insbesondere bei den Klagen der Biirgerinnen und Burger wegen anstehender
Umweltschiden, die gegen drei Kohlekraftwerke an der dgaischen Kiiste sowie gegen die
Aktivititen der Firma EUROGOLD in der Region Bergama erhoben wurden,
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bekraftigt, daB3 die fortdauernde Besetzung Nordzyperns mit der daraus resultierenden
obstruktiven Haltung im Zusammenhang mit dem Beitrittsprozel eines anderen
beitrittswilligen Staates (Zypern} ein weiteres politisches Hindernis ist, die dem Beitritt der
Tiurker zur Europaischen Union entgegenstehen; fordert die turkische Regierung nach-
dricklich auf, aktiv dazu beizutragen, daf3 eine politische Losung fiir die Zypernfrage auf der
Grundlage der Akzeptanz und der Umsetzung der Resolutionen des UN-Sicherheitsrates
gefunden wird, und ihre Drohung, Nordzypern zu annektieren, zunickzunehmen; fordert die
Europiische Union dringend auf, personliche Kontakte zwischen den beiden Gemeinschaften
in Zypern zu stirken,

erwartet von der Turkei, dafl sie MaBnahmen ergreift, um die Beziehungen zu ihren
Nachbarstaaten, insbesondere zu Griechenland, im Rahmen des internationalen Rechts zu
verbessern;, fordert die Tiirket auf, ihre Streitigkeiten mit Griechenland vor dem
Internationalen Gerichtshof beizulegen;

lehnt die politische und wirtschaftliche Einmischung von seiten der Tiirkei in die Beschlusse
eines Mitgliedstaates, die gemall dem Vertrag tber die Europiische Union, dem
gemeinschaftlichen Besitzstand und seiner nationalen Verfassung gefafdt wurden, ab;

begriflt die Aufnahme von Verhandlungen uber die Durchfihrung der Strategie der
Kommission und fordert eine Wiederaufnahme des politischen Dialogs zwischen der
Europiischen Union und der Tirkei und eine Stdrkung des politischen Dialogs zwischen den
politischen Kriften in der europdischen und der tiirkischen Gesellschaft, der auch die
tirkische Armee einbezieht;

Vorschlige

28.

29,

30.

31

ist der Ansicht, daf} die Haupthindernisse, die dem Beitritt der Tirkei zur Europiischen
Union im Wege stehen, politischer Natur sind, wie dies auch im Fortschrittsbericht der
Kommission betont wird;

fordert die tiirkische Regierung daher auf, konkrete Terminvorschlidge fur Mafinahmen
vorzulegen, die die Turkei der Erfullung der in Kopenhagen vereinbarten Kriterien und
insbesondere der politischen Kriterien naher bringen, einschlieBlich eines detaillierten
Zeitplans; ersucht die Kommission und den Rat nachdriicklich, zusammen mit den tiirkischen
Behorden einen gemeinsamen Plan im Hinblick auf den Beitritt der Tirkei zur Européischen
Union auszuarbetten;

ruft zur Abhaltung einer internationalen Konferenz iiber die Kurdenfrage auf, um eine
politische und friedliche Losung zu finden, die allen betroffener Parteien zusagt;

ist der Ansicht, daf3 die Teilnahme der Turkei an der Europa-Kenferenz die Integration der
Turkei und den Beitrittsproze} positiv beeinflussen kann, und fordert die Turkei auf, an der
nichsten Konferenz teilzunehmen;
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ist der Ansicht, daB die europiische Strategie der Kommission fiir die Tiirkei bei
ausreichender Finanzierung fiir die Tiirkei eine geeignete Strategie zur Vorbereitung auf den
Beitritt darstellen kénnten, '

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Kommission, dem Rat, dem
Europiischen Rat, den Parlamenten der Mitgliedstaaten, den Regierungen und Parlamenten
der Teilnehmerstaaten der Europa-Konferenz, der GroBen Turkischen Nationalversammlung
und der turkischen Regierung zu tibermitteln.




